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Intelli-Contral
Chargeur-déchargeur pour accus Nickel-Cadnium ou au plomib.
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Intelli-Control
Chargeur-déchargeur pour accus Nickel-Cadnium ou au plomb.

Da 1 4 25 éléments.

Courant de charge jusque 5 ampéres.
Courant de décharge jusgue 3 ampéres.
Utilisable avec les accus NiMH.

Charge et décharge automatique.
'tilisable pour masurer la capacité.

U programmes de charge / décharge.
Reconnaissance automatique des accus.
Grand écran avec signal sonore.

Elimine I'effet mémeirre des accus.
Boitier rigide en aluminium,

Caractéristiques techniques :

Alimentation : Batterie auto de 11 4 15 voits ou alimentation stabilisée 13,8V/15A,
Sortie : 1 & 25 &léments NiCd / NiMH ou 1 & 6 éléments au plomb.

Courant de charge : 0,12 5 A,

Courant de décharge : 0,5 4 3 A.

Dimensions : 145 x 92 x 40 mm.

Ulntelli-Control 8st un chargeur rapide 4 fonctions numériques. [l est alimenté par une source de courant continu de 12 voits et peut rechargsr des
accus de 1 & 25 éléments NiCd/NIMH at de 2 4 12 volts au plomb. Le courant de charge maxi est de A et le courant de décharge maxi est de 3A.
Trois touches permettent de programmer. Dix programmaes individuiels at un programma antiérement automatique pour accu NiCd sant disponibles. |
méthode de détaction "Deita Peak” arréte autornatiquement ia charge, et e signal sonora retentit. Pendant la charge ou la décharge, I'écran indique
permanence ['état dans lequel se trouve l'acqu.

1- Fonetion des 3 touches de commande. h

Touche : SET / STOP = Entrés et sortie du mode de programmation / arrét de Ia procédura de charge cu de décharge.

Touche : CHARGE /UP = Démarrage dae la procédure de charge / augmentation das valeurs / déplacermant du curseur vers fa dicite.
Touche : DISCHARGE / DOWN = Démarraga da la procédure de décharge / diminution des valeurs / déplacement du curseur vers la gauche
1- Salection des 10 mémoires de charge et déchargs.

2- Alimentation du chargeur. .

Aprés avair raceordd las pinces crocodiles sur les bornes de l'accu d'alimentation (pince rouge au + et pincs noire au -}, 'écran Jd'accueil apparait.
Simprop elect, » [AUTOMATIC START
Intelli.Control DISCHARGE/CHARGE

3- Mode automatiqua.
~a chargeur possade une fonction de charge st décharge automatique.

.a procaédure est Ja suivante :

A partir da I'écran ci-dessus "AUTOMATIC START" appuyar 1 fcis sur la touche SET/STCP et 2 fais sur la touche UP pour obtenir I'écran :
START BATTERY
0JC: 1.0A C.1.0A

Appuyer 2 fois sur la touche UP pour obtenir I'écran ; ALUTO SOQUND
) C:1.04 Di1A

Appuyer 1 fois sur ta touche SET/STOP : AUTOMATIC START
DISCHARGE /CHARGE

Appuyer sur la toucne CHARGE pour charger cu DISCHARGE pour déchargsr.

Le programme "RCLing" se déclanche automatiquament at sélectionne le courant idéal en contrélant I'état de 'accu toutes les minutes pendant la
charge ou la décharge.
Na pas utiliser ce programme pour les acgus au plomb.

4- Mode manual,
A partir da I'écran ci-dassus "AUTOMATIC START” appuyer 1 feis sur la touche SET/STOP at 2 f6is sur la touche UP pour obtenir I'écran :
| STAAT BATTERY

0)C: 1.0A C:1.0A

Appuyer sur !a touche SET pour obtenir le défilament das 3 écrans suivants :

MANUAL START J ‘MANUAL START MANUAL START
DISCHARGE/CHARGE OC: 1.0A D: 1.0A OiNied 1CL 1000
Démarrar la charge ou la décharge an appuyant sur la touche CHARGE ou DECHARGE. " . -
La chargeur ne décharge pas lss accus au plomb. 25 ool tu,{,{," A p'*'? St pi v L MY e

4- Sélection des 10 mémoires.

A partir de I'écran ci-dessus "AUTOMATIC START" appuyar 1 fois sur 1a touche SET/STOP et 2 fois sur (2 touche UP pour obtanir 'écran ¢
START BATTERY —I
0)C:1.0A C:1.0A

" Appuyer 1 fois sur la touche UP et 2 fois sur la touche SET/STOP pour obtenir 'écran ;| 8iNicd 1CL 1000
C.0A D:1.0A

Sélactionner le numbro de mémoire désiréa en appuyant sur les touchas UP ou DOWN, c'est le chiffre qui apparait en début de pramiara ligne.



Pour charger ou décharger avec la mémire cheisie suivre les indications suivantes : appuyer 1 fois sur la touche SET/STOP, 2 fois sur la teiche LY
1 fois sur la touchs SET/STOP, et 3 fois sur (a touche UP pour obtenir {'écran : START BATTERY
0°C:1.0A D:1.0A
Appuyer 1 fois sur la touche SET/STCGP pour obtenir I'écran : MANUAL START... et appuyer sur la touche UP pour charger ou sur la touche DOWN
pour décharger. La chargeur effactue un cycls de contrdle de I'accu et commence a charge ou la déchargs. {Le chargeur ne décharge pas les accu:
au plomb}. En fin de charge ou décharga, le *BIP* sonore ratentit, appuyer sur SET/STOP pour arréter fa charge ou la décharge.

5- Réglage des paramatres dans la mémoire sélectionnée.

Sélectionnar s numeéro de mémoira désirée comme décrit & nouveay ici :

A partir de {"écran ci-dassus "AUTOMATIC START" appuyer 1 fois sur |a touche SET/STOP et 2 fois sur la touche UP pour obtanir 'ecran :
STARAT BATTERY
MC: 1.0A CI1.0A

Appuyer 1 fois sur la touchs UP at 2 fois sur la touche SET/STOP pour obtenir I'écran [ 0jNicd 1CL 100
C:1.0A DIIGA

Sélectionner le numéra de mémoire désirés en appuyant sur les touches UP ou DOWN, ¢'est le chifire qui apparait en début de premidra ligne.

Une fois fe numéro de mémeire sélectionné , appuyer 1 fois sur la touche SET/STOP, 1 fois sur la touche UP et 1 fois sur la touche SET/STOP pour

obtenir I'écran : BATTERY TYPE :
Nicd

Selectionner le type d'accu & charger en appuyant sur les touchas UP ou DOWN : Nicd = Nickel-Cadnium, Nimh = Nickel métal hydride, Pb = accu ¢

plomb.,

Appuyer 1 lois sur la touche SET/STOP pour obtenir I'écran ;| BATTERY CELLS :
1CELL
Sélactionner ls nombra d'élémants de I'accu & charger avec les touches UF ou DOWN,

Appuyer 1 fois sur la toucha SET/STOP pour obtanir Fécran : |BATTERY CAPACITY :
1000 mAh
Sélectionner fa capacité de I'accu & charger avec les touches UP ou DOWN.

Appuyer 1 fois sur ia toucha SET/STOP pour obtanir I'dcran ; |{CHARGE CURRENT : ~
1.0A
Sélectionner la courant de charge avec les touches UP ou DOWN,

Appuyer 1 fois sur la touche SET/STOP pour obtenir I'écran @ [DISCHARGE CURRENT :
i 1.0A
Sélectionnar |8 courant de décharge avec las touches UP ou DOWN.

Aprés avoir entré les parameatras, revenir a P'écran initiai : ( 1 fois sur SET/STOP, 1 fois sur UP, 1 fois sur SET/STOR 3 fois sur UP 8t 1 fois sur
SET/STOP). Appuyer ensuite sur UP gu DOWN pour charger ou décharger.

- Retour & la programmation initiale des mémoires.

A partir da 'écran ci-dessus "AUTOMATIC START" appuyer 1 fois sur la toucha SET/STCR at 2 fois sur la touche UP pour obtenir I'éeran :
START BATTERY
0)C: 1.0A C:1.0A

Ensuite, appuyer 1 fis sur UP, 1 fois sur SET/STOP, 3 fois sur UP et 1 foia sur SET/STOP pour obtenir 'écran : | MEMOAY ALL CLEAR
NO

Appuyer sur Jes touches UP ou DOWN pour cheisir : NO = programmation conservée,
YES = retour i la programmation initiale.
Appuyer sur SET/STOP pour sortir de ca programme.

7- Bip sonore.

Il ast possible de mettrs hors service ls "BIP” émit & chaqus action sur una touche.

A partir de I'écran ci-dassus "AUTOMATIC START™ appuver i fois sur la touche SET/STOP et 2 icis sur la toucha UP pour obtenir 'écran :
START BATTERY
0)C: 1.0A C:1.0A

Appuyer 3 fois sur ka touchs UP pour obtenir 'écran : SOUND START
OiNicd 1 CL1GOD |

Appuyer 1 fois sur la touche SET/STOP at maettre 18" BIP” soncra hors service ou an service avec las touches UP ou DOWN, (ON = en sarvice, OFF
hors service). Appuyer sur la toucha SET/STOPR pour sortir de ce orogramme.

7- Affichage des paramétres durant |a charge ou la décharge.
Apras avoir démarré une procédure de charge ou de décharge, il est possible de faire apparaitre & I'dcran chaque paraméatre de charge ou de déch:
&, 80 appuyant simultanément sur les touchas UP at DOWN, I'écran suivant apparaft ;

IN/OUT VOLTAGE _
i SV 88 #8#Vo Vi = Voltage d'entrée, Vo-= voitage de sortie.

Appuyer ensuite sur les touches UP ou DOWN pour faire apparaitre les autres paramétres.

CHARGE VOLTAGE .
B4 A#3VD #4 . #ievVa Vp = Voltage de pointe, Va = voitage moyen.

ISCHARGE VOLTAGE
#. 44V Ve Vs = Voltaga da dabut de décharge, Ve = voltage de fin de décharge.
Apparaissent ensuite les écrans affichant les intensités de charge ou de décharge et les temps ce charge ou de décharge.
Toujours en appuyant sur la toucha UP revenir a I'écran : MNica #CL  ###
C:#A DA
Appuyer 1 fois sur la toucha SET/STOP pour revenir & I'4cran initial en cours de charge ou de décharge : C ##mAh  ###

#E#V A RIS




8- Modification du courant de charge ou de décharge.

Pour les accus Nied ou au plomb, il ast possible de modifier la courant de charge ou de décharge pendant fa charge cu la décharge.
Pendant la charge ou ta décharge appuyer 7 fois sur la touche UP, 'écran siivant apparait [CHARGE CURAENT|{ou DICSCHARGE])
#.HA
Appuyer & nouvaau sur les touches UP ou DOWN pour modifier fe courant de charge ou da décharge, puls appuyar 1 fois sur la tauche SET/STOR, i
charge ou la décharge continuent avec la nouvelle valeur programmée.

Garantie.
Cet accessoire ast garanti contre les défauts de fabrication pendant § mois 4 partir de la date d'achat. La facture faisant office de bon de garantie
devra accompagner le matériel en cas de retour au service aprés vente. Seul la service aprés vante agréé par SIMPROP est habilite a réparer |
matérisl sous garantie ou pas. Les mauvaises utilisations ou les utilisations non conformes aux instructions ci-dessus annutent automatiquement |a
qarantie.

ratant pas en mesure da contrbler 'utilisation faite du matériel, SIMPROP et ses distributeurs ne peuvent en aucun cas étre tenus rasponsables de
dégats causés & d'autres équipemsnis ou d'éventuslies blessures. La garantls est annulée si fe matériel a été modifid ou répard par une perscnne ¢
un sarvice non-habilité. En cas de retour au service aprés-vante, il est racommandé da joindre une lettre décrivant les symptdmes de panne.

B.P 37 - 59581 MARLY CEDEX
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INSTRUCTIONS COMPLEMENTATRES INTELLI CONTROL V2

Les instructions spéciales ci-desscous se rapportent i la version 2
du chargeur rapide Intelli-control.

_ A l'allumage le texte suivant apparait :"Simprop Intelli-control
V2" indiquant que c'est la versien 2 du programme.
_ Pour le réglage du courant dans le menu "Battery == SET", il

est maintenant possible de régler le courant sur OA. Ce qui signifie
que la batterie sera seulement déchargée avec le courant sélectionné
mais ne sera pas rechargée. Le bouton "Charge™ est verrouilléd

quand le courant est réglé sur 0A, car le processus de charge

ne peut étre enclanché,

- Appuyer sur les boutons charge ou décharge pendant la charge
mznueile {pas de charge automatique) faisait apparaitre le texte
"Battery - check” & 1'écran. Ceci est maintenant remplacé par

un "B" en haut & gauche de l'écran. Tant que le "B" est visible

1a batterie est mesuréde et testée. Quand le test de la batterie

est terminée "C" apparait pour la charge et "D" pour la décharge.

Si le contrdle de l'accu doit &tre abandonné, par exemple si l'accu
doit de toute fagon é&tre rechargé avec le courant sélectionn®,

les boutons de charge et décharge peuvent érre 4 nouveau enclanchés.,
L'Intelli-control commence alors immédiatement la charge ou la .
décharge.

~ Le réglage du courant en mcde automatique a été amélioré.

Noter les points suivants concernant la sécurité :

* Ne jamais laisser le chargeur sans surveillance durant la charge
ou la décharge.

* Dans le pire des cas, exemple : recharge d'un accu défectueux,
une surchauffe de la batterie peut apparaitre & cause d"un mauvais
réglage du courant.

%* Les fils de batterie ne doivent pas se toucher et ne doivent

pas toucher le boitier du chargeur, il y aurait alors risque de
court—circuit. En cas de court-circuit, il y a danger d'incendie

2 cause de la surchauffe de la batterie.

* Placer le chargeur et la batterie de maniére qu'en cas de surchauffe,
il n'y ait pas de risque pour lfenvironnement. Placer le chargeur
et la batterie sur une surface non ceonductrice, un morceau de
verre par exemple. '

* Le courant automatiquement sélectionné par le chargeur doit

dtre controléd. Si le courant est plus important que celui indiqué
par le fabricant, la charge doit 8tre arrétée immédiatement, sSinon
la batterie risqgue d'étre surchargée et de prendre feu.



